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Doktorandské studium
Ramcové poziadavky na prijimacie skusky
na akademicky rok 2025/2026

Studijny odbor: filozofia
Studijny program: systematickad filozofia
Studijny program: Systematic Philosophy

Podmienky prijatia na Stidium:
Podmienkou prijatia na doktorandské stidium Studijného programu Systematicka filozofia
je absolvovanie magisterského §tidia v odbore filozofia, etika, estetika alebo v pribuznom
odbore, vymedzenom v opise tohto Studijného odboru a tspesné absolvovanie prijimace;j
skuSky. Ramcové podmienky prijimacieho konania s ur¢ené Studijnym poriadkom PU v
PreSove.

Forma prijimacieho konania:
Pocas prijimacej skusky o Studium predstavi uchadzac/ka projekt zamyslanej dizertacnej
prace. Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a pocas rozpravy je potrebné preukazat
schopnost analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou
témou prace. Sucastou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku
sir§ich znalosti §tudovaného odboru a sktska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu a rozsahu pozadovanych znalosti: Poc¢as prijimacieho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- systematicka filozofia (teoretickd filozofia, prakticka filozofia, estetika, etika),

- dejiny filozofie,

- cudzi jazyk a

- obhajoba projektu dizerta¢nej prace.

Sucastou prijimacej skiSky je: a) prezentdcia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na
tému dizertacnej prace, ktora si uchadzac/ka zvolil/a z vypisanych tém dizertacnych prac
vrozsahu 5 — 10 normostran (+ zoznam zakladnej literatiry); b) postudenie celkovych
predpokladov (absolvované §tidium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajsie vysledky
v oblasti vyskumu vratane kvalifikaénych prac a publikacnej €innosti a pod.); c) sktuska
z cudzieho jazyka.

Pocas prijimacej skisky z vybraného cudzieho jazyka (anglicky jazyk, nemecky jazyk,
rusky jazyk, francuzsky jazyk) sa overuje znalost jazyka na tUrovni B2. V pripade, zZe
uchadzacé/ka uspesne absolvoval/a statnu sktsku z vybraného cudzieho jazyka v ramci
vysokoskolského Studia, prijimaciu skisku z cudzieho jazyka nevykonava.

Okruhy tém prijimacej skisky z oblasti systematicka filozofia a dejiny filozofie:

Predmet prijimacej skusky sa voli podla oblasti systematickej filozofie, na ktoru sa viaZe
zvolena téma dizertacie (teoreticka filozofia, prakticka filozofia, dejiny filozofie, estetika,
etika). U uchadzada/ky sa predpoklada subor prehibenych poznatkov z filozofie
prevysSujucich troven Statnej zdverec¢nej skusky na magisterskom stupni s dérazom na tému
dizerta¢nej prace.


https://www.unipo.sk/en/faculty-of-arts/II-about-institute/
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Zoznam odbornej literatiry:

Okrem literatary, ktora sa priamo viaze na tému dizertanej prace, je mozné vybrat’ si z
navrhnutého zoznamu odporacanej odbornej literatary tie tituly, ktoré suvisia s
navrhovanou témou a tym aj smerovanim doktorandského §tadia.

Zoznam odporicanej odbornej literatiry:

I. Pramenna literatura: 5

1. Aristoteles: Etika Nikomachova. Prel. J. Spanar. Bratislava. Pravda 1979.
2.Bacon, F.: Nové Organon. Praha. Svoboda 1974.

3.Bergson, H.: Mysleni a pohyb. Praha. Mlada fronta 2003.

4.Deleuze, G.: Pusté ostrovy a jiné texty. Praha. Herrmann & synové 2010.
5.Descartes, R.: Meditdcie o prvej filozofii. Bratislava 1997.
6. Descartes, R.: Principy filozofie. Bratislava. Pravda. 1986.

7.Hegel, G. W. F.: D¢jiny filosofie I1I. Praha 1976.
8.Heidegger, M.: Byti a ¢as.. Praha: OIKOYMENH 2002.
9.Jaspers, K.: Duchovni situace doby. ACADEMIA. Praha 2008.

10.Kant, I.. Kritika soudnosti. Praha. ODEON 1975.
11.Kant, |.: K vecnému mieru. Bratislava. Archa 1996.
12.Kant, |.: Kritika cistého rozumu. Pravda. Bratislava 1979.
13.Kant, I.: Kritika praktického rozumu. Bratislava 1990.

14.Levinas, E.: Totalita a nekonecno. Praha. OIKOYMENH 1997.
15.Platon: Dialogy I-111. Tatran. Bratislava 1990.

16.Rawls, J.: Spravodlivost ako férovost. KALLIGRAM. Bratislava 2007.
17.Rorty, R.: Filozofia a zrkadlo prirody. Kalligram. Bratislava 2000.

18.Rousseau, J. J.: Rozpravy. Praha. Svoboda 1989.
19.Russell, B.: Problémy filozofie. Bratislava 1994.
20.Sartre, J.-P.: Existencializmus je humanizmus. Bratislava. Slovensky spisovatel’. 1997.

21.Spinoza, B.: Etika. Bratislava. Pravda 1986.
22.Voltaire, F. M. A.: Filozoficky slovnik. Bratislava. Pravda 1976.

I1. Interpretacna literatura:

1.Ballestrem, K. — Ottmann, H.: Politickd filosofie 20. stoleti. Praha: OIKOYMENH 1993.

2.Cassirer, E.: Die Philosophie der Aufkldrung Tiibingen 1972.

3.Descombes, V.: Stejné a jiné. Ctyricetpét let francouzské filosofie (1933 — 1978).
OIKOYMENH 1995.

4.Fulka, J: Psychoanalyza a francouzské mysleni. Praha: Herrmann & synové 2008.

5.Garin, E. (Ed.): Renesancni clovek a jeho svet. Praha. VySehrad. 2003.

6.Gluchman V. a kolektiv: Filozoficka etika. Presov, Grafotla¢ 2010.

7.Gluchman V. a kolektiv: Etické teorie sucasnosti. PreSov, Grafotla¢ 2010.

8.Gluchman V. a kolektiv: Aplikovana etika. PreSov, Grafotla¢ 2010.

9.Grondin, J.: Uvod do hermeneutiky. Praha. OIKOYMENH 1997.

10.Kis, J.: Soucasna politicka filosofie. Praha. OIKOYMENH 1997.

11.Marcelli, M.: Foucault alebo stat’ sa inym. Bratislava: Archa 1995.

12.Mihina, F., Lesko, V. a kol: Metamorfozy poklasickej filozofie. Iris. Bratislava 1994.

13.Petticek, M.: Uvod do (soucasné) filosofie. Praha 1991.

14 RemiSova A. (ed.): Dejiny etického myslenia (v Europe a USA). Bratislava, Kalligram
2008.

15.R6d, W.: Novoveka filosofie I. Od Francise Bacona po Spinozu. Praha: OIKOYMENH
2001.

16.R6d, W.: Novoveka filosofie II. Od Newtona po Rousseaua. Praha. OIKOYMENH 2004.
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17.Holzhey, H. Rod, W. Filosofie 19. a 20. stoleti. 1., II. Praha, OIKOYMENH 2006.
18.Thurnher, R., R6d, W., Schmidinger, H.: Filosofie 19. a 20. stoleti. IIl. Filosofie zivota

a filosofie existence. Praha. OIKOYMENH 2009.
19.Miterpach K.: Bytie, ¢as a priestor v mysleni Martina Heideggera. Bratislava, Iris 2007.

20.Brieskorn, N.: Sozialphilosophie. Stuttgart 2009.

21.Tatarkiewicz, W.: Dejiny estetiky I-111.

22.Tagliabue, M. Soucasnd estetika. Praha 1985

23.Mukarovsky, J.: Studie z estetiky. Praha 1965

24 Kalnicka, Z.: Angloamericka, nemeckd, francuzska a talianska estetika 20 storocia,
Bratislava 1992

25.Cassirer, E.: Esej o cloveku, Bratislava 1977

26.Belting, H.: Konec déjin umeéni. Praha 2000

27.Foucault, M.: Toto nie je fajka. Bratislava 1994

28.Gadamer, H.G.: Aktualita krasneho. Bratislava 1995

29.Liessmann, P.: Filozofie moderniho uméni. Olomouc 2000

30.Mathauser, Z.: Basnivé napovédi Husserlovy fenomenologie. Praha 2006

31.McLUhan, M.: Clovek, médid a elektronickd kultiira. Brno 2006

32.Shusterman, R.: Estetika pragmatizmu. Bratislava 2003

33.Zuska, VI. Estetika: Uvod do soucasnosti tradicni discipliny. Praha 2001

34.Zuska, VI. Mimézis, fikce, distance. Praha 2002

35.Goodman, N.: Jazyky uméni. Praha 2012

36.Danto, A.C. Zneuzitie krasy. Kalligram 2013

37.Sisakova, O.: Filozofia hodnot medzi modernou a postmodernou. FF PU 2001

DalSie podmienky:
Je vhodné, ak uchddzaf/ka moze predlozit’ publikaéni cinnost, Gcast na vedeckych
konferenciach a podujatiach stvisiacich so Studijnym odborom, ako aj preukazat znalost’
d’alSieho svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchéadzackam a uchadzacom o Stidium odporti¢ame, aby pred finadlnym vyberom témy
dizertacnej prace kontaktovali osobu, ktord vypisuje vybrana tému dizertanej prace.
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Studijny odbor: historické vedy
Studijny program: historia

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské Studium Studijného programu vSeobecné
dejiny je absolvovanie magisterského $tudia v danom odbore alebo v pribuznom odbore,
vymedzenom V opise tohto Studijného odboru a tspe$né absolvovanie prijimacej skusky.
Ramcové podmienky prijimacieho konania st uréené Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej sktsky uchadzaci o studium predstavia projekt zamysl'anej dizerta¢nej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a pocas rozpravy uchadza¢ ma dokéazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou prace.
Sucastou prijimacieho konania je aj rozprava viaZuca sa na problematiku Sir§ich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu arozsahu poZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:
- slovenské dejiny a vSeobecné dejiny obdobia, viazuceho sa k vybranej téme
dizertacnej prace,
- 1 cudzi jazyk,
- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchéadza¢ absolvuje prijimaciu skuSku zjedného cudzieho jazyka. VyZzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na urovni B2. Uchddza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francizsky jazyk).
V pripade, Ze uchéadza¢ uspeSne absolvoval §tatnu skuSku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Studia, prijimaciu skasku z cudzieho jazyka nevykonava.

Stcast’ou prijimacej skusky je: a) prezentacia ndvrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktort si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertacnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikacnych prac a publikacnej ¢innosti

a pod.).

DalSie podmienky:

Je vhodné, ak wuchiddza¢ moze predlozit publikaéni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost' iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadzacom odporucame, aby pred vyberom témy dizertacnej prace kontaktovali Skolitel’a,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: filolégia
Studijny program: slovensky jazyvk a literatura

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské $tadium Studijného programu slovensky
jazyk je absolvovanie magisterského $tadia v odbore filologia alebo v pribuznom odbore,
vymedzenom V opise tohto Studijného odboru a tspe$né absolvovanie prijimacej skusky.
Ramcové podmienky prijimacieho konania st uréené Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej skusky uchadzadi o §tadium predstavia projekt zamyslanej dizertacnej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a poc¢as rozpravy uchadza¢ ma dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou préce.
Sucast'ou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku SirSich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu a rozsahu pozZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- sucasny slovensky jazyk,

- sucasna slovenska literatara,

- vSeobecna jazykoveda,

- literarna veda (so zameranim podl'a témy dizertacnej prace),

- dejiny slovenského jazyka,

- jeden cudzi jazyk a

- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchéadza¢ absolvuje prijimaciu skuSku zjedného cudzieho jazyka. VyZzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trrovni B2. Uchadza¢ si vybera jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francuzsky jazyk).
V pripade, Ze uchéadza¢ uspeSne absolvoval §tatnu skuSku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Studia, prijimaciu skasku z cudzieho jazyka nevykonava.

Stcast’ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertatnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifika¢nych prac a publikacnej ¢innosti

a pod.).

Zoznam zakladnej odbornej literatiry:

CERMAK, F., 2001. Jazyk a jazykovéda. Praha: Univerzita Karlova.

CERNY, I., 1996. Déjiny lingvistiky. Olomouc: Votobia.

DOLNIK, J., 2003. Lexikol6gia. Bratislava: Univerzita Komenského.

DOLNIK, J., 2009, 2013. Vseobecnd jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: Veda.
DOLNIK, J., 2010. Tedria spisovného jazyka so zretelom na spisovnii slovencinu. Bratislava: Veda, JULS SAV.
FINDRA, J., 2013. Stylistika siicasnej slovenciny. Martin: Osveta.

FURDIK, J., 2004. Slovenskd slovotvorba (tedria, opis, cvicenia). Ed. M. Ologtiak. PreSov: Nauka.
IVANOVA, M., 2011. Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PreSovskej univerzity.
KRAJCOVIC, R., 1988. Vyvin slovenského jazyka a dialektologia. Bratislava: SPN.

KRAJCOVIC, R., ZIGO, P., 2002. Dejiny spisovnej slovenciny. Bratislava: Univerzita Komenského.
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KRAL, A., SABOL, J., 1989. Fonetika a fonolégia. Bratislava: SPN.

KRUPA, V., GENZOR, J., 1996. Jazyky sveta v priestore a ¢ase. 2. vyd. Bratislava: Veda.

Morfologické aspekty siicasnej slovenciny. Ed.: J. Dolnik. Bratislava: VEDA a JULS SAV 2010.

ONDRUS, S., SABOL, I., 1987. Uvod do itidia jazykov. 3. vyd. Bratislava: SPN.

PAULINY, E., 1983. D¢jiny spisovnej slovenciny. Bratislava: SPN.

SOKOLOVA, M., 2007. Novy deklinacny systém slovenskych substantiv. Pre$ov: Filozoficka fakulta PreSovskej
univerzity v Presove.

HOCHEL, 1., CUZY, L., KAKOSOVA, Z., 2007. Slovenskd literatiira po roku 1989. Bratislava: Literarne
informac¢né centrum.

MARCOK, V. a kol., 2004. Dejiny slovenskej literatiry I1l. Bratislava: Literdrne informa¢né centrum.
MATEJOV, F., 2005. Lektiry. Bratislava: Slovak Academic Press.

MULLER, R. a P. SIDAK, 2012. Slovnik novéjsi literdrni teorie. Glosdi pojmii. Praha: Academia.

NUNNING, A., ed., 2006. Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: Host — vydavatelstvi, s. r. 0.

PASSIA, R., TARANENKOVA, 1. eds., 2014. Hladanie siicasnosti. Slovenska literatiira zaciatku 21. storocia.
Bratislava: Literarne informa¢né centrum.

PECHLIVANOS, M. a kol., 1999. Uvod do literdrni vedy. Praha: Herrmann & synové.

POSPISIL, 1., 2014. Literdrni genologie. Brno: Masarykova univerzita.

RAKUS, S., 2004. Poetika prozaickeho textu. PreSov: Nauka.

RAKUS, S., 1988. Epické postoje. Bratislava: Smena.

SLADEK, 0. a kol., 2018. Slovnik literarnévédného strukturalismu A — 7. Praha: Ustav pro ceskou literaturu AV
CR, Brno: Host — vydavatelstvi , s. 1. 0.

STAIGER, E., 1969. Zdkladni pojmy poetiky. Praha: Ceskoslovensky spisovatel.

STANISLAVOVA, Z. akol., 2010. Dejiny slovenskej literatiry pre deti a mlidez po roku 1960.
Bratislava: Literarne informa¢né centrum.

SRANK, J., 2013. Individualizovand literatiira. Bratislava: Cathedra.

Zoznam odporucanej odbornej literatury:

MISTRIK, I., zost., 1993. Encyklopédia jazykovedy. Bratislava: Obzor.

FURDIK, J., 2008. Tedria motivicie v lexikdlnej zasobe. Kosice: vydavatel'stvo LG.

HORECKY, J., BUZASSYOVA, K., BOSAK, I. a kol., 1989. Dynamika slovnej zdsoby siicasnej slovenciny.
Bratislava: Veda.

RUZICKA, I., red., 1966. Morfolégia slovenského jazyka. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV.

SOKOLOVA, M., 1995. Kapitolky zo slovenskej morfolégie. Presov: Slovacontact.

SLANCOVA, D., 1996. Prakticka Stylistika. 2. vyd. Presov: Slovacontact.

SOKOLOVA, M., OLOSTIAK, M., IVANOVA, M. a kol., 2005, 2007, 2012. Slovnik korefiovych morfém
slovenciny. Presov: FF PU.

SLANCOVA, D, ed., 2008. Sociolinguistica Slovaca: 1 — 8. Dostupné na:
http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/

Stadie o detskej reci. Presov: FF PU. Dostupné na:
http://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Slancova3

CULLER, J., 2020. Teorie lyriky. Praha: Univerzita Karlova.

CERVENKA, M., 1992. Wznamovda vystavba literdrniho dila. Praha: Karolinum.
DERRIDA, J., 1993. Texty k dekonstrukci. Bratislava: Archa.

DOLEZEL, L., 2003. Heterocosmica. Fikce a mozné svéty. Praha: Karolinum.

ECO, U., 1995. Interpreticia a nadinterpretdcia. Bratislava: Archa.

GENETTE, G., 2007. Fikce a vyprdvéni. Brno, Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR.
HVISC, J., 1979. Problémy literdrnej genolégie. Bratislava: VEDA.

MIKO, F., 1973. Od epiky k lyrike. Bratislava: Tatran.

MOCNA, D. a J. PETERKA a kol., 2004. Encyklopedie literarnich Zdanri, Praha: Paseka.
SOUCKOVA, M., 2009. P[r]ézy po roku 1989. Bratislava: Ars Poetica.

SOUCKOVA, M., 2021. P[r]6zy po roku 2000. Fintice: FACE.

Zoznam literatiry je zverejneny aj pri niektorych vypisanych témach.


http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/
http://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Slancova3
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Dal§ie podmienky:

Je vhodné, ak wuchadza¢ moéze predlozit publikacni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost’ iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadzacom odporac¢ame, aby pred vyberom témy dizertacnej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybranu tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: filolégia
Studijny program: slavistika

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzac¢a na doktorandské $tidium Studijného programu slavistika je
absolvovanie magisterského Stidia v odbore filolégia alebo v pribuznom odbore,
vymedzenom V opise tohto Studijného odboru (uéitel'stvo a pedagogické vedy) a tspesné
absolvovanie prijimacej skusky. Réamcové podmienky prijimaciecho konania st urcené
Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej skusky uchadzadi o Stadium predstavia projekt zamyslanej dizertanej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a poc¢as rozpravy uchadza¢ ma dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou préce.
Sucast'ou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku SirSich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu a rozsahu pozZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- slovanskej jazykovedy,

- literarnej vedy,

- 1 cudzieho jazyka a

- obhajoba projektu dizerta¢nej prace.

Uchadza¢ absolvuje prijimaciu skusku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trovni B2. Uchadza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, franclzsky jazyk).
V pripade, Ze uchadza¢ uspeSne absolvoval Statnu skiasku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Stadia, prijimaciu skusku z cudzieho jazyka nevykonava.

Sucast'ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktort si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertacnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikacnych prac a publikacnej ¢innosti

a pod.).

Okruhy tém prijimacej skasky:
z konfrontacnej gramatiky slovanskych jazykov,
- Z gramatiky sucasného spisovného jazyka daného slovanského areélu,
- Z dejin slavistiky,
-z vyvinu jazyka konkrétneho slovanského areélu,
-z dejin slovanskych literatur,
-z tedrie umeleckého textu,
- Z literarnej komparatistiky a
- zo slovanskych medziliterarnych vztahov.

Zoznam odbornej literatury:

ANTONAKOVA, D.: Frazeologiceskije jedinicy russkogo jazyka, svjazannyje s narodnymi obycajami
i obriadami. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity 2006. 192 s.

ASEJEV, B. N. - OBRAZCOVA, A. G.: Russkij dramaticeskij teatr. Moskva, 1978.
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BELEY, L.: Imja dlja dytyny v ukrajinskij rodyni. Charkiv: Folio 2011.

BELY]J, A. Gogol. In: Kritika. Estetika. Teorija simvolizma. Moskva, 1994.

BOCAROV, S. G. (ed.): Gogol'v russkoj kritike. Moskva, 1953.

BUFFA, F.: Z polsko-slovenskych jazykovych kontaktov. PreSov, Nauka 1998.

BUFFA, F.: Z pol'sko-slovenskych lexikalnych vzt'ahov. Presov, Nauka 2001.

CEPAN, O.: Rézdelia romantizmu. Slovenské pohlady, 1993, ¢. 1, s. 60 — 80.

Ceska literatura od pocatku k dnesku. Praha, 1998.

CIZMAROVA, M.: Nominacné modely v botanickom ndzvoslovi. Presov, PreSovska univerzita v Presove,
Filozoficka fakulta 2008.

CIZMAROVA, M.: O ukrajinskej a slovenskej frazeoldgii. Komparatisticky nacrt. Presov, Filozoficka fakulta
PU 2002.

CIZMAROVA, M.: Ukrajinsky jazyk pre Slovdkov. Presov: Filozoficka fakulta PU 2011.

Dejiny pol'skej literatury. Bratislava, 1987

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J.: Goralské ndrecia. Bratislava, SAV Veda 1993.
DUDASOVA-KRISSAKOVA, J.: Kapitoly zo slavistiky 1l. AFPhUP. Presov, Presovské univerzita v Prefove
2008.

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J.: Kapitoly zo slavistiky. AFPhUP. Prefov, Presovské univerzita v Presove
2001.

GROMOVA, M. I.: Russkaja dramaturgija konca XX — nacala XXI veka. Moskva, 2006.

GROMOVA, M. I.: Russkaja sovremennaja dramaturgija. Moskva: Flinta, Nauka, 1999.
GRZEGORCZYKOWA, R. — LASKOWSKI, R.: Gramatyka wspétczesnego jezyka polskiego — Morfologia.
Warszawa, PWN 1999.

HANUDELOVA, Z.: Uzemné ¢lenenie ukrajinskych ndreci vychodného Slovenska. In Slavica Slovaca 28, &. 1 —
2, Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 1993.

CHALIZEV, V. J.: Teorija literatury. Moskva, 1999.

CHALIZEV, V. J.: Teorija literatury. Moskva, 1999.

KANUNNIKOVA, I. A.: Russkaja dramaturgija XX v.

KASA, P.: Medzi estetikou a ideolégiou: literdrnohistorické a komparatistické Stidie. PreSov: Filozoficka
fakulta Presovskej univerzity 2001. 211 s.

KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. Bratislava, SPN 1984.

LOTMAN, J.: Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava, 2008.

LOTMAN, J.: Text a kultura. Bratislava 1994.

MANN, J.: Gogol. Moskva, 2004.

MEREZKOVSKIJ, D.: Gogol'i cort. Russkaja literatura 19. veka. Moskva, 1984.

MISTRIK, J. a kol.: Encyklopédia jazykovedy. Bratislava, Veda 1992.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: Siicasny slovensky jazyk. Morfolégia. Bratislava, SPN 1984,
PAULINY, E.: Dejiny spisovnej slovenciny od najstarsich cias po sucasnost. Bratislava, Slovenské pedagogickeé
nakladatel’stvo 1981.

PICHLER, T.: Ndarodovci a obcania. Bratislava, 1998.

PLINTOVIC, 1. - GOMBALA, E.: Teéria literatiiry. Bratislava, 1975.

PLISKOVA, A.: Rusinsky jazyk na Slovensku: ndacrt vyvoja a sic¢asné problémy. Presov: MPC, 2007.
PRUSKOVA, Z.: Ked' si tak spomeniem na Sestdesiate roky. Bratislava, 1994. 14
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RUZICKA, J.: Morfolégia slovenského jazyka. Bratislava, SAV 1966.

SIPKO, J.: Etnokulturnyj bazis russko-slovackich perevodov. PreSov, Nauka 1999.

SIPKO, J.: Etnopsycholingvisticeskije predposylki slovacko-russkich i russko-slovackich sopostavlenij —
Etnopsycholingvistické predpoklady slovensko-ruskych a rusko-slovenskych porovnavani. Presov, Filozoficka
fakulta PU 2003.

SIPKO, J.: Teksty s povySennoj etnokulturnoj konnotacijej — Texty so zvySenou etnokultirnou konotaciou.
PreSov, Filozoficka fakulta PU 2003.

Studium Carpato-Ruthenorum. 2009. (2010.2011). IlImyoii 3 kapnamopycunicmirkwi. Ex. K. Komoposa. IpsiiiBs:
[psmriscka yHiBep3ita B [Ipsmiosi. [HITITYT pycrHBCKOTO si3bIKa 1 KyabTypsl 2009. (2010. 2011).

SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatiiry II. Bratislava 1999.

STOLC, 1.: Slovenska dialektolégia. Bratislava, Veda 1994,

URBANCZYK, S.: Encyklopedia wiedzy o jezyku polskim. Warszawa, 1978.

Zbornik: K problematike slovenského romantizmu. Martin, 1973.

JIATTA, B.: Amaac ykpaincokux 2ogopie Cxionoi Cnosauuunu. Ipswis, CroBanbke eIarorivyde BUIABHAIITBO
1991.

DalSie podmienky:

Je vhodné, ak uchddza¢ moéze predlozit’ publikacni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
UchéadzaCom odporucame, aby pred vyberom témy dizertacnej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: filolégia
Studijny program: prekladatel’stvo a tlmocnictvo

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské Studium Studijného programu
Prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo je absolvovanie magisterského stadia v odbore filoldgia alebo v
pribuznom odbore, vymedzenom v opise tohto Studijného odboru a Uspesné absolvovanie
prijimacej skusky. Ramcové podmienky prijimaciecho konania st uréené Studijnym
poriadkom PU v Presove.

Specifické podmienky predpokladaju prehibené a v SirSich teoretickych stvislostiach
uplatiiované poznatky z teorie, dejin a kritiky prekladu, komparatistiky a interpretacie
prekladu, z metodologie a technického tlmocenia. Tieto poznatky zasadne prevySuju uroven
Statnej skuSky na magisterskom stupni Studia i1 rigoréznej skisky a vzt'ahuji sa na tedriu,
dejiny a kritiku prekladu, odborny preklad a terminoldgiu, umelecky preklad podla jeho
druhov a Zanrov, literarnu komparatistiku, kontrastivny vyskum jazykov, porovnavaciu
verzologiu, metodoldgiu a dejiny literarnej vedy. Predchédzajice vychodiska problematiky
suvisia so vzt'ahom k dizertacnej praci.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej sktsky uchadzaci o studium predstavia projekt zamysl'anej dizerta¢nej prace.
Prijimacie konanie prebieha v Ustnej forme a pocas rozpravy uchadza¢ ma dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti stvisiacej s navrhovanou témou prace.
Okrem vedomostnej zdkladne identifikuje estetické citenie a problémové myslenie uchadzaca,
ak sa zaujima o problematiku umeleckého prekladu. Stcéastou skusky je predstavenie
vyskumnej problematiky viaZucej sa na tému zamysl'anej dizertacnej prace.

Prednostne su prijimani zdujemcovia, ktori predloZia publika¢nu ¢innost’ v danej oblasti.

Stanovenie okruhu arozsahu pozadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- zékladnad charakteristika teoretickych prac o preklade na zaklade slovenskej

prekladatel'skej Skoly — A. Popovié, J. Ferencik, J. Vilikovsky, B. Hecko;

- samostatnd praca s origindlnym a prekladovym textom a jeho interpretacia;

- pohotové Stylizovanie problémov v rodnom jazyku;

- 1 cudzi jazyk a

- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchadzac absolvuje prijimaciu skusku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trovni B2. Uchadza¢ si vybera jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, franctizsky jazyk).

Stcast’ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertatnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikacnych prac a publikacnej ¢innosti
a pod.).
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Zoznam odbornej literatury:

Bilovesky, V. — Djov¢os, M.: Vybrané kapitoly z translatologie 1., UMB, Banska Bystrica, 2010.

Gromova, E.: Teéria a didaktika prekladu, Nitra, 2003.

Hecko, B.: Dobrodruzstvo prekladu, 2000.

Levij: Umeéni prekladu, Praha, 1963, resp.1998.

Miiglova, Daniela: Komunikdcia, tlmocenie, prekiad alebo preco spadla Babylonskd vezZa? Enigma, Nitra, 2009.
Myslenie o preklade — zbornik $tudii, Kalligram, 2007.

Popovi¢, A.: Original/Preklad, Tatran, 1983.

Popovi¢, A.: Poetika umeleckého prekladu, Tatran, 1975.

Popovi¢, A.: Preklad a vyraz, SAV, 1968.

Dal§ie podmienky:

Je vhodné, ak uchddza¢ moéze predlozit’ publikacni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
UchéadzaCom odporucame, aby pred vyberom témy dizertacnej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: politické vedy
Studijny program: politologia

Podmienky prijatia uchadzaca na Stadium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské $tadium $tudijného programu politologia je
absolvovanie magisterského $tadia v odbore politické vedy alebo v pribuznom odbore,
vymedzenom V opise tohto Studijného odboru (medzinarodné vztahy, sociologia, verejna
politika a verejna sprava) a uspesné absolvovanie prijimacej skiSky. Ramcové podmienky
prijimacieho konania st uréené Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej skusky uchadzaci o §tadium predstavia projekt zamyslanej dizertacnej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a poc¢as rozpravy uchadza¢ ma dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou prace.
Sucast'ou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku SirSich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu a rozsahu pozZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- dejiny politickych teorii a sucasné politické teorie,

- teoreticko-metodologické otazky tedrie politiky,

- teoreticko-metodologické otazky komparativnej politologie,

- tedrie medzinarodnych vztahov,

- 1 cudzi jazyk a

- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchadza¢ absolvuje prijimaciu skusku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trovni B2. Uchadza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francizsky jazyk).
V pripade, Ze uchadza¢ uspeSne absolvoval Statnu skiasku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Stadia, prijimaciu skusku z cudzieho jazyka nevykonava.

Sucatou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viaZzuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchaddzac zvolil z vypisanych tém dizertaénych prac; b) postdenie
celkovych predpokladov (absolvované studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikaénych prac a publikacnej ¢innosti
apod.).

Okruhy tém prijimacej skasky:

Dejiny politickych tedrii /systémy myslenia o politike, socialna teodria, periodizacia dejin,
socialne koncepcie/

Zoznam odbornej literatury:

KRSKOVA, A.: $tdt a pravo v eurdpskom mysleni. Bratislava, 2002,
KULASIK, P.: Dejiny politického myslenia. Banska Bystrica, 1995.
BROSTL, A.: Dejiny politického a pravneho myslenia. Kosice, 1994.
Blackwellova encyklopédia politického myslenia. Praha, 1995.
LYSY, I.: Dejiny politického myslenia II. Bratislava, 20086.
BAUMAN, Z.: Tekutd modernita. Praha 2002.

GIDDENS, A.: Désledky modernity. Praha, 1998.
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Tedria politiky /teoreticko-metodologické problémy, funkcionalna analyza institucii, idea
spravodlivosti, slobody, rovnosti a poriadku, ideologia/

Zoznam odbornej literatary:

BECK, U. Moc a protivaha moci v globdlnim véku. Praha. Slon 2007.
WEINBERGER, O.: Institucionalizmus. Praha, 1995.

HAYEK, F. A. Cesta do nevolnictva. Bratislava, 2012.

CHOMSKY, N. Hegemonie nebo preziti. Praha . Mlada fronta 2006.
HANUS, L.: Princip pluralizmu. Bratislava, 1997.

Komparativna politolégia

Zoznam odbornej literatury:

KLOKOCKA, V.: Ustavné systémy eurépskych Statov. Praha, 1996.

KUBAT, M. a kol.: Politické a tistavné systémy zemi stredovychodnej Eurépy. Praha, 2004.
RICHOVA, B. a kol.: Komparacia politickych systémov. L, II. Praha, 1999.

VYKOUKAL, J., LITERA, B., TEJCHMAN, M.: Vychod: vyvoj a rozpad sovietskeho
bloku. Praha, 2000.

KREJCI, O.: Geopolitika stredoeurdpskeho priestoru. Praha, 2000.

Medzinarodné vzt'ahy

Zoznam odbornej literatury:

BARSA P., Cisat O., Anarchie a #dd ve svétové politice. Praha: Portél, 2008.

DRULAK, Petr, Teorie mezindrodnich vztahu. Praha: Portal, 2003, 2010.

Duleba, Alexander, Ukrajina a Slovensko. Geopolitické charakteristiky vyvinu a medzindrodné postavenie
Ukrajiny. Implikacie pre Slovensko. Bratislava: VEDA, 2000.

KREJCI, Oskar, Mezindrodni politika. Praha: Ekopress, s.r.0. 2001, 2007, 2010.

PEARSON, F. S., ROCHESTER, J.M., Medzindarodné vztahy. Bratislava: Iris, 1992.

Konsolidované znenie Zmluvy o Eurépskej tinii a Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Charta zakladnych prav
Eurdpskej unie. Luxemburg: Urad pre vyddavanie publikdcii Eurépskej vinie, 2010; http://bookshop.europa.euis-
bin/INTERSHOP .enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/sk_SK/-/EUR/ViewPublication-
Start?PublicationKey=QC3209190

Dalsie podmienky:

Je vhodné, ak wuchddza¢ mdze predlozit publikaéni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach stvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadzacom odporic¢ame, aby pred vyberom témy dizertanej prace kontaktovali Skolitel’a,
ktory vypisuje vybrana tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: psycholégia
Studijny program: v§eobecnda psychologia

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské Stadium Studijného programu vseobecna
psycholodgia je absolvovanie magisterského Stidia v odbore Psychologia alebo v pribuznom
odbore, vymedzenom v opise tohto Studijného odboru (pozri Opis bod (f)) a uspesné
absolvovanie prijimacej skusky. Réamcové podmienky prijimaciecho konania su urcené
Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej skusky uchadzaci o §tadium predstavia projekt zamyslanej dizertacnej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a poc¢as rozpravy uchadza¢ ma dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou préce.
Sucast'ou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku SirSich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu a rozsahu pozadovanych znalosti:
Pocas prijimacieho konania bude doraz kladeny na znalosti z oblasti:

VSeobecna psychologia / predmety

1. Kognitivna psychologia

2. Psychologia emocii

3. Psychologia motivacie

4. Dejiny psychologie

Metody vyskumu v psycholdgii / predmety

1. Kvantitativny pristup v psychologickom skiimani
2. Kvalitativny pristup v psychologickom skiimani

General psychology
1. Cognitive Psychology
2. Psychology of Emotions
3. Psychology of Motivation
4. History of Psychology
Methods in Psychology
1. Quantitative Approach in Psychological Research
2. Qualitative Approach in Psychological Research

- 1 cudzijazyk a
- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchéadza¢ absolvuje prijimaciu skuSku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trovni B2. Uchadza¢ si vybera jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francuzsky jazyk).
V pripade, ze uchadza¢ uspeSne absolvoval Statnu skuSku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Studia, prijimaciu skasku z cudzieho jazyka nevykonava.
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Sucast'ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertatnych préc; b) postdenie
celkovych predpokladov (absolvované stadium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajsie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikacnych prac a publikacnej ¢innosti

a pod.).

Okruhy tém prijimacej skasky z oblasti VSeobecna psycholégia:
1. Kognitivna psychologia

2. Psychologia emocii

3. Psychologia motivacie

4. Dejiny psychologie

Zoznam odbornej literatury:

ATKINSONOVA, R. L. a kol., 1993/2003: Psychologie. Victoria Publishing. Praha: Portal.
BACOVA, V., 2000: Siicasné smery v psycholdgii. Hladanie alternativ pozitivizmu. Presov: PU.
DZUKA, J., 2005: Psychologia emocii a motivacie. PreSov: FF PU.

HARRE, R., GILLETT, G. R., 2001: Diskurz a mysel. Bratislava: IRIS.

HILL, G. 2004: Moderni psychologie. Hlavni oblasti soucasného studia lidské psychiky. Pha:Portal.
STERNBERG, R., J., 2002: Kognitivni psychologie. Praha: Portal.

VYROST, J., RUISEL, I. (Eds.), 2000: Kapitoly z psycholégie osobnosti. Bratislava: VEDA.

OKruhy tém prijimacej skusky z oblasti Metody vyskumu v psycholégii :
1. Kvantitativny pristup v psychologickom skiimani
2. Kvalitativny pristup v psychologickom skiimani

Zoznam odbornej literatury:

FERJENCIK, Jan, 2000: Uvod do metodologie psychologického vyzkumu. Praha: Portal.
MIOVSKY, M., 2006: Kvalitativni piistup a metody v psychologickém vyzkumu. Praha: Grada
SILVERMAN, D., 2005: Ako robit’ kvalitativny vyskum. Prakticka prirucka. Bratislava: Ikar.

DalSie podmienky:

Je vhodné, ak wuchddza¢ moéZze predlozit publikaéni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach stvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadzacom sa odportca, aby pred vyberom témy dizertanej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: sociilna prica
Studijny program: socidlna prdaca

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské stadium $tudijného programu socidlna praca
je absolvovanie magisterského Stadia v odbore socidlna praca alebo v pribuznom odbore,
vymedzenom vV opise tohto Studijného odboru (socidlna praca) a uspeSné absolvovanie
prijimacej skusky. Ramcové podmienky prijimaciecho konania st uréené Studijnym
poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej skusky uchadzaci o Stadium predstavia projekt zamyslanej dizertacnej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a pocas rozpravy uchadza¢ méa dokdzat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou prace.
Sucastou prijimacieho konania je aj rozprava viazuca sa na problematiku SirSich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu arozsahu poZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z oblasti:

- teodrie socialnej prace,

- metddy socidlnej prace,

- vyskum v socialnej praci,

- 1 cudzi jazyk a

- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchadza¢ absolvuje prijimaciu skusku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na trovni B2. Uchadza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francuzsky jazyk).
V pripade, Ze uchadza¢ uspeSne absolvoval Statnu skusku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Stadia, prijimaciu skusku z cudzieho jazyka nevykonava.

Sucastou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchaddzac zvolil z vypisanych tém dizertaénych prac; b) postdenie
celkovych predpokladov (absolvované stidium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajsie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifikaénych prac a publikacnej ¢innosti
apod.).

Okruhy tém prijimacej skisky z oblasti socidlnej prace:
- tedrie a metody prace,
- Specifika socidlnej prace s vybranymi cielovymi skupinami,
- vyskum v socialnej praci a
- Socialna politika.

Zoznam odbornej literatury:

BALOGOVA, B. et al., 2015, Kompendium socidlnej price pre bakaldrsky stupeii stidia. Preov: Akcent Print.
ISBN 978-80-89295-59-3.

BALOGOVA, B. et al., 2016, Kompendium socidlnej prdce pre magistersky stuper Stidia. Presov: Akcent Print.

MATOUSEK, Oldfich, et al. 2001. Ziklady socidlni prdce. Praha: Portal, ISBN 80-7178-473-7.
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MATOUSEK, Oldtich et al., 2003. Metédy a Fizeni socidlni prdace. Praha: Portal. ISBN 80-7178-548-2.

MATOUSEK, Oldtich et al., 2005. Socidlni préce v praxi. Praha: Portal. ISBN 80-7367-002-X.

MATOUSEK, Oldtich et al., 2013. Encyklopedie socidlni prdce. Praha: Portal. ISBN 978-80-2620-366-7.

PAYNE, Malcolm, 2005. Modern Social Work Theory. Basingstoke: Palgrave Macmillan. ISBN 14-03-918-36-
8.

REPKOVA, Kvetoslava, 2012. Socidlne sluzby v kontexte komundlnej socidlnej politiky. Bratislava: IVPR.
ISBN 978-80-7138-135-8.

TOKAROVA, Anna et al., 2007. Socidlna prdaca. Pre$ov: Akcent Print. ISBN 978-80-969419-8-8.
Zdkon ¢. 219/2014 Z. 7. 0 socidlnej praci a 0 podmienkach na vykon niektorych odbornych ¢innosti v oblasti
socidlnych veci a rodiny a 0 zmene a 0 doplnenti niektorych zdkonov

DalSie podmienky:

Je vhodné, ak uchddza¢ moéze predlozit publikacni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so S$tudijnym odborom, ako aj znalost’ iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadzacom sa odporuca, aby pred vyberom témy dizertanej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: medidlne a komunika¢né §tidis
Studijny program: medidlne Studia

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Zakladnou podmienkou prijatia na doktorandské Stidium je vysokoskolské vzdelanie druhého
stupnia a absolvovanie prijimacieho konania. Tento stupen moze Studovat’ absolvent druhého
(magisterského) stupna Studia v Studijnych odboroch: medidlne a komunika¢né S$tudia,
zurnalistika, knizni¢no-informacné Studia, socioldgia, politoldgia, psychologia, filmové
umenie a multimédid, dizajn, manazment, obchod a marketing. V rozsahu treticho stupia
Studia sa predpokladd, Ze absolvent preukédzal uz pocas magisterského Stadia vynimocné
schopnosti a vedomosti. Je schopny samostatnej vyskumnej prace, identifikacie vyskumnych
problémov, stanovenia vyskumnych ciel'ov, vyberu a aplikacie vhodnych metdd a realizacie
vyskumu predmetnej problematiky. Rdmcové podmienky prijimaciecho konania su uréené
Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania
Prijimacie konanie sa uskutociiuje v troch ¢astiach:

1. Predstavenie vlastného projektu vyskumu podla témy zo zoznamu navrhovanych
prac SkolitePov programu medialne $tudia (PhD.) v pripravovanom akademickom roku.
Uchéadza¢ predstavi v projekte nacrt metodologie a cielov pripravovaného vyskumu.
Stcastou pisomne sformulovaného projektu vyskumu je aj supis publikovanych prac z oblasti
medidlnych $tudii, resp. z pribuznych vednych odborov podla stanovenych pravidiel (pozri
vyssie).

2. Kolokvialna rozprava zamerana na diskusiu o poznatkoch z oblasti tedrie médii.

V rozprave sa preveri Urovenl poznania vedomosti uchadzaca a schopnosti formulovat
problémové otazky vedeckého vyskumu.

3. Jazykova skuska.

Uchédza¢ predstavi zékladné kontary svojho projektu v jednom zo Styroch svetovych jazykov
(anglicky, franctizsky, nemecky, rusky jazyk).

Stcast’ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertatnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifika¢nych prac a publikacnej ¢innosti

a pod.).

Uchéadza¢ absolvuje prijimaciu skuSku zjedného cudzieho jazyka. Vyzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na urovni B2. Uchddza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk zponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francuzsky jazyk).
V pripade, ze uchadza¢ uspeSne absolvoval §tatnu skuSku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Studia, prijimaciu skasku z cudzieho jazyka nevykonava.
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Okruhy tém prijimacej skasky z oblasti teorie a dejin masovej komunikacie a médii
Stucasné medidlne teorie a ich komparacia. Mediocentrické, kulturologické, antropocentrické
koncepty fungovania médii. Medialny diskurz. Trendy v produkcii sucasnych printovych
masovych médii: suCasnd Zurnalistika v masovych a novych médiach. Historické korene
a aktualne otdzky tvorby, Sirenia a recepcie medialnych textov v printovych médiach. Trendy
Vv produkcii sucasnych elektronickych masovych médii.

Zoznam odbornej literatury:

HENDL, J.: Kvalitativni vyzkum: Zakladni metody a aplikace. Praha: Portal, 2005.

JIRAK, J. - KOPPLOVA, B.: Masovd média. Praha: Portél, 2009.

MARSIK, JI.: Uvod do teorie rozhlasového programu. Praha: Karolinum, 1995.

McLUHAN, M.: Jak rozumét médiim. Praha: Odeon, 1991.

McQUAIL, D.: Mass Communication Theory. Fifth Edition. London: Sage Publications, 2005.
MIKULAS, P.: Reality TV. Bratislava: Iris, 2011.

MONACO, J.: Jak cist film. Praha: Albatros, 2004.

MUSIL, J.: Elektronickd média v informacni spolecnosti. Praha: Votobia 2003.

REIFOVA, 1. a kol.: Slovnik medidini komunikace. Praha: Portal, 2004.

RUSNAK, J.: Textiiry elektronickych médii. Vyvoj a siic¢asny stav. Preov: FF PU v Presove, 2009.

Okruhy tém prijimacej skusky z oblasti interdisciplinarnych aspektov medialnych Studii
M¢édia — jazyk — kultura. Aktudlne otazky medialnej kultary. Vizualna komunikacia
Vv sti¢asnej kulture. Popularna kultira a média.

Literatira v masovych médiach, masové média v literatare.

Média a spolo¢nost’. Pravne vychodiska spolo¢enskej, medialnej, masmedialnej a marketingo-
vej komunikacie. Postavenie, ulohy a fungovanie médii vo verejnom prostredi. Spoloc¢ensko-
politické, ideologické, etické a pravne aspekty fungovania médii.

Sociologicke a psychologické aspekty sucasnej komunikacie: publikum ako objekt a subjekt
v medidlnej komunikacii.

Meédia a jazyk. Auditivno-akustickd komunikécia v medidlnom prostredi: Zvuk a jeho realiza-
cia v elektronickych médiach. Pragmalingvistika a medidlna komunikacia. Medialny environ-
ment ako jazykova entita.

Média a ich fungovanie v informacnej spolocnosti: Medidlna, masmedidlna a marketingova
komunikacia a uplatnenie informaénych systémov, medidlna gramotnost’ a kompetencie.
Moderné trendy v marketingovej komunikacii a manazmente médii: Zakladné trendy v komu-
nikacii a manazmente medidlnych, masmedidlnych a marketingovych instittcii.

Zoznam odbornej literatury:

BARKER, Ch.: Slovnik kulturdlnich studii. Praha: Portal, 2006.

DEBORD, G.: Spolecnost spektdklu. Praha: INTU, 2007.

DOLNIK, J.: Jazyk, clovek, kultira. Bratislava: Kalligram, 2010.

FINDRA, J.: Jazyk, rec, ¢lovek. Bratislava: Q 111 1998.

HRADISKA, E.: Psycholégia médii. Bratislava: Eurokodex, 2009.

ILOWIECKI, M. — ZASEPA, T.: Moc a nemoc médii. Bratislava: Veda, 2003.

MALICEK, J.: Vademecum popkultiiry. Nitra: FF UKF Nitra, 2008.

McNAIR, B.: Sociologie zurnalistiky. Praha: Portal, 2004.

MICIENKA, M. — JIRAK, J.: Ziklady medidlni vychovy. Praha: Portal, 2007.

PASTEKA, I.: Estetické paralely umenia: $tidie o divadle, dramatike a filme. Bratislava: VEDA, 1976.
ROBBIN, P. S. - COULTER, M.: Management. Praha: Grada, 2004.

SIPKO, J.: Teoretické a socidlno-komunikacné vychodiska lingvokulturologie. Presov: FF PU, 2011.
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Dal§ie podmienky:

Je vhodné, ak wuchddza¢ moéze predlozit’ publikacnu cinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost’ iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
Uchadza¢om sa odporaca, aby pred vyberom témy dizertacnej prace kontaktovali Skolitel’a,
ktory vypisuje vybranu tému dizertacnej prace.
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Studijny odbor: uditel’stvo a pedagogické vedy
Studijny program: lingvodidaktika

Podmienky prijatia uchadzaca na Studium:

Podmienkou prijatia uchadzaca na doktorandské Studium Studijného programu
Lingvodidaktika je absolvovanie magisterského $tadia v odbore uditel'stvo a pedagogické
vedy (slovensky jazyk, anglicky jazyk, rusky jazyk, nemecky jazyk, ukrajinsky jazyk) alebo
Vv pribuznom odbore, vymedzenom v opise Studijného odboru ucitelstvo a pedagogické vedy
a uspesné absolvovanie prijimacej skasky. Ramcové podmienky prijimacieho konania s
uréené Studijnym poriadkom PU v Presove.

Forma prijimacieho konania:

Pocas prijimacej sktsky uchadzaci o studium predstavia projekt zamysl'anej dizerta¢nej prace.
Prijimacie konanie prebieha v ustnej forme a po¢as rozpravy ma uchadza¢ dokazat’ schopnost’
analytického, kritického a tvorivého myslenia v oblasti suvisiacej s navrhovanou témou prace.
Sucastou prijimacieho konania je aj rozprava viaZuca sa na problematiku Sir§ich znalosti
Studovaného odboru a skuska z cudzieho jazyka.

Stanovenie okruhu arozsahu poZadovanych znalosti: Pocas prijimacicho konania bude
doraz kladeny na znalosti z tychto oblasti:

- didaktika slovenského jazyka ako materinského jazyka,!

- didaktika cudzieho jazyka (anglicky, nemecky alebo rusky jazyk),

- didaktika jazyka narodnostnej menSiny (ukrajinsky jazyk),

- metodolodgia kvalitativneho a kvantitativneho vyskumu,

- 1 cudzijazyk a

- obhajoba projektu dizertacnej prace.

Uchéadza¢ absolvuje prijimaciu skuSku zjedného cudzieho jazyka. VyZzaduje sa znalost
cudzieho jazyka na urovni B2. Uchddza¢ si vyberd jeden cudzi jazyk z ponuky Styroch
svetovych jazykov (anglicky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, francuzsky jazyk).
V pripade, Ze uchéadza¢ uspeSne absolvoval §tatnu skusku z vybraného cudzieho jazyka
v ramci vysokoskolského Studia, prijimaciu skasku z cudzieho jazyka nevykonava.

Stcast’ou prijimacej skusky je: a) prezentacia navrhu projektu vyskumu viazuceho sa na tému
dizertacnej prace, ktoru si uchadzac zvolil z vypisanych tém dizertatnych prac; b) posudenie
celkovych predpokladov (absolvované Studium, zvladnutie predpisanych okruhov, doterajSie
vysledky uchadzaca v oblasti vyskumu, vratane kvalifika¢nych prac a publikacnej ¢innosti
a pod.).

Projekt zamyslanej dizertanej prace ma rozsah max. 5 strdn a obsahuje:

e tému vyskumu a motivaciu vyberu témy,

e zikladné teoretické vychodiska problematiky,

e metodologické vychodiska dizertacnej prace: vyskumny problém, typ
vyskumného problému (deskriptivny, rela¢ny, kauzalny), metodologicka
preferencia (kvantitativny, resp. kvalitativny vyskum), vyskumné otazky,
hypotézy, zdovodnenie zmysluplnosti vyskumu, naért vyskumného postupu,

1 Uchadzac¢ si vybera didaktiku jedného jazyka, t. j. alebo materinského, alebo cudzieho, alebo jazyk
narodnostnej mensiny.

22



PRESOVSKA UNIVERZITA V PRESOVE
FILOZOFICKA FAKULTA
Ul. 17. NOVEMBRA 1, 080 78 PRESOV

e anotaciu v anglickom jazyku a
e prehlad relevantnych bibliografickych zdrojov.

Okruhy tém prljlmacej skusky z oblasti didaktiky jazyka:
tedrie osvojovania si jazyka a ucenia sa jazyka,

- paradigmy vyucby jazyka (kognitivno-komunika¢nd, zazitkova, klasifikacno-
deskriptivna, transmisivna verzus konstruktivistickd vyucba jazyka),

- jazykové vedomie, jazykova a komunikacnd kompetencia,

- tedrie gramotnosti,

- diagnostika vysledkov vyucby jazyka,

- vztah vyucby jazyka a rozvijania myslenia a

- vyucba jazyka a kultirnoreprezentativna funkcia jazyka.

Zoznam odbornej literatury:

Current Trends in the Development and Teaching of the four Language Skills. Eds.: Esther Uso-Juan, and Alicia
Martinez-Flor, De Gruyter, 2006. ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proguest.com/lib/unipo-
ebooks/detail.action?doclD=325630.

CECHOVA, M.: Vyucovdni slohu. Uvod do teorie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1985.

FISHER, R.: Uc¢ime déti myslet a ucit sa. Praha: Portal 1997.

FISER, Z.: Tviirci psani. Brno: Paido 2001.

GAVORA, P.: Ziak a text. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1992.

GAVORA, P.: Ziak a porozumenie textu. In: Komunikacia pisanou re¢ou. Bratislava: Pedagogicka fakulta
Univerzity Komenského 1998, s. 72 — 87.

GAVORA, P.: Ucitel a Ziak v komunikacii. Bratislava: Univerzita Komenského 2003. 197 s.

GAVORA, P.: Ako rozvijat porozumenie textu u Ziaka. Bratislava: Enigma 2008.

KESSELOVA, J.: Gramatika v §kole ako rozvijanie umu a rozumu. In: Tvorivost v skole — kola tvorivosti. Eds.:
M. Germuskova — M. Petrikova. PreSov: PreSovska univerzita 2015, s. 39 — 49.
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Germuskova3

CHODERA, R.: Didaktika cizich jazykii. Praha: Academie 2013.

KESSELOVA, J., 2005: Porozumenie textu ako znovu oZiveny lingvo-didakticky problém. Slovo o slove.
Zbornik Katedry komunikacnej a literarnej vychovy Pedagogickej fakulty PreSovskej univerzity. Presov,
Pedagogicka fakulta, ro¢. 11, s. 62 — 72.

KESSELOVA, J.: Uéebnica slovenského jazyka ako komunikécia s detmi slovom a obrazom. In: Slovo a obraz
v komunikaci s détmi. Ostrava: Pedagogicka fakulta Ostravskej univerzity 2016, s. 5-17.
http://dokumenty.osu.cz/pdf/kcd/slovoaobraz/slovoaobraz-6-1.pdf

Language Learning and Teacher Education : A Sociocultural Approach. Eds.: Margaret Hawkins, Multilingual
Matters, 2004. ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/unipo-
ebooks/detail.action?dociD=235028.

LIPTAKOVA, L. a kolektiv: Integrovand didaktika slovenského jazyka a literatiiry pre primdrne vzdeldvanie.
PreSov: Presovska univerzita v Presove 2015.

Manual of Language Acquisition. Eds.: Christiane Facke, De Gruyter, 2014. ProQuest Ebook Central,
https://ebookcentral.proquest.com/lib/unipo-ebooks/detail.action?docID=1192968.

PALENCAROVA, J. - KUPCOVA, J. - KESSELOVA, J.: U¢ime slovencinu komunikacne a zdzitkovo.
Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 2003.

SEBESTA, K.: Od jazyka ke komunikaci. Didaktika ceského jazyka a komunikacni vychova Praha: Karolinum,
2005.

Teaching of national languages in the V4 countries. Marek Pieniazek a Stanislav Stépanik (eds.). Praha: Karlova
univerzita 2016.

The Cultural Context in Foreign Language Teaching. Eds. Martin Piitz, Peter Lang GmbH, Internationaler
Verlag der Wissenschaften, 2012. ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/unipo-
ebooks/detail.action?docID=1055536.

Thinking and Speaking in Two Languages, edited by Aneta Pavlenko, Channel View Publications, 2011.
ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proguest.com/lib/unipo-ebooks/detail.action?docID=718011.
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Okruhy tém prijimacej skasky z oblasti metody vyskumu v didaktike:
- metody kvantitativneho vyskumu a

- metody kvalitativneho vyskumu.
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DalSie podmienky:

Je vhodné, ak uchddza¢ moéze predlozit’ publikacni Ccinnost, ucast na vedeckych
konferenciach a podujatiach suvisiacich so Studijnym odborom, ako aj znalost’ iného
svetového jazyka.

DalSie informacie:
UchadzaCom sa odportca, aby pred vyberom témy dizertanej prace kontaktovali Skolitela,
ktory vypisuje vybrant tému dizertacnej prace.
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